ACTIVESHOP”

KASUTUSJUHEND

Balance 2-osaline kokkupandav alumiiniumist
massaazilaud 186x60 cm
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Tdaname, et valisite meie toote.
Palun lugege enne esimest kasutamist kasutusjuhendit 1abi ja hoidke see alles.

Alumiiniumjalgadega kokkupandav massaazilaud BALANCE on praktiline ja mitmekulgne lahendus, mis on loodud massdéride, flsioterapeutide ja
teiste spetsialistide igapaevatooks. Kaheosaline konstruktsioon tagab stabiilsuse ja mugavuse nii ravi teostajale kui ka patsiendile. Tanu kompaktse
Tdanu oma m&Gtmetele, kergusele ja kaasasolevale kotile sobib see suureparaselt ka mobiilsesse tookeskkonna — véimaldades seda kiiresti ja
mugavalt kokku panna ning kaasas kanda.

Tehnilised andmed

Polstermaterjal Suinteetiline nahk

Taitematerjal Vah

Maksimaalne kandevdime 225 kg

Seadme konstruktsioon:

Lauaplaadid

Jalad

Laudaplaadi toed
Trossi pingutus
Kohvri lukk
Transpordikahvlid
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K&rguse reguleerimise kruvid / tihvtid 7a.
Lisakruvid
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Kaetuged

©

Peatoe
10.  Kaetugi
11. Nioava kate

Paigaldusjuhend

1. Kokkupandud laud meenutab kohvrit. Ava lukud ja ava lauaplaadid
2. Véta tarvikud vilja (kisitoed, peatoe ja Slariba)
3. Liikka jalad laua viliskiilgedele

Aseta laud jalgadele ja suru see lauaplaatide ihenduskohas kokku
Kontrollige trossi pinget
Reguleeri lauaplaadi soovitud kdrgus vastavalt allpool olevale juhendile
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7.

Lukka kdetoed laua kiiljel asuvatesse avadesse
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Olariba saab kinnitada kahel viisil

Korguse reguleerimine:

1 2 3 Lauad Tegevuse kirjeldus

1. Keerake lahti kruvid, mis kinnitavad toed

; "" laua jalgadele.
11 Puidust 2. Reguleerige tugipostid soovitud kdrgusele.
Q 1 |- E 3. Keerake kruvid kinni.
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\ \ Alumiiniumist 2. Lugut?ge lauaplaadi tugi soovitud
4 | asendisse.
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I
|
|

Tahelepanu

®  Enne patsiendi paigutamist tuleb veenduda, et valimised jalad on Gigesti paigutatud ning trossid on heas tehnilises seisukorras ja
piisavalt pingul.

®  Massaazilauda maksimaalne koormus on 225 kg.

Soovitused

1. Laua kasutamine on ette nahtud siseruumides.

Laua asendit ei tohi muuta, kui see on koormatud.

Keelatud on lauale jarsult hlipata, samuti istuda, pdlvitada ja toetuda otse peatoele ja kdetugedele.
Lauad tohib transportida ainult kokkupandud ja lukustatud kujul.

Laua kokkupanekul tuleb tdhelepanu podrata nddride paigutusele. Noore ei tohi kinni jaada.

Lauad tuleb kasutada ja hoida eemal otsestest tule- ja soojusallikatest.

Oigesti kasutatuna voib laud todtada tdrgeteta aastaid.

O NV A WN

Kahjustused, mis on tekkinud eespool nimetatud juhiste eiramise t&ttu, ei ole aluseks kaebuse esitamiseks.



Seadme m66tmed

min 58 cm
max 80 cm

M&6tmed kokkupanduna 93 x 60 x 15 cm

Puhastamine ja hooldus:

Toote hea tehnilise seisukorra sdilitamiseks ja véimalikult pika kasutusaja tagamiseks tuleb seda regulaarselt puhastada ja hooldada.

®  Voodi pind — kasutage puhast ja pehmet lappi. VGite kasutada vaikest kogust spetsiaalset slinteetilise naha puhastus- ja
impregneerimisvahendit.

®  Alumiiniumosad — pihkige niiske lapiga.

Ohutusnduded:

1. Seade on professionaalne kosmeetikaseadme kasutamiseks ilusalongides. Seadme kasutamine ainult kvalifitseeritud
kosmeetikupersonali poolt aitab véltida soovimatuid tagajargi protseduuri ajal.

2. Seadet ei tohi lahti monteerida ega kasutada muul otstarbel kui kdesolevas kasutusjuhendis on naidatud. K&ik hooldus- ja remondit6sd
peab tegema ainult volitatud teeninduskeskuse to6taja (ACTIVESHOP Sp. z 0.0.).

3. Seadet ei tohi paigaldada ega kasutada vedelike lsheduses, margades kohtades ega mirgade kitega. Tuleb tagada, et seadmesse ei
satuks vedelikke.

4. Jargmistel juhtudel tuleb pistik viivitamatult pistikupesast vilja tdmmata ja v&tta (ihendust ettevétte ACTIVESHOP Sp. z o.0. volitatud
teenindusega: a) seadmesse on sattunud vedelik,
b) seadmest tuleb imelik I6hn, suitsu v&i imelikke haali, c) toitejuhe on kahjustatud, d) seade on Gmber kukkunud v&i selle korpus on
kahjustatud.

5. Kaablitele ei tohi asetada mingeid esemeid. Seadet ei tohi paigaldada kohtadesse, kus keegi v&ib toitejuhtmele astuda.

6. Ohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe parast seadme kasutamist alati pistikupesast vilja tdmmata.

7. Seadme sisse ei tohi panna v3&rkehi. Kui seadme sisse satub v3&rkeha, tuleb toitepistik pistikupesast vilja tdmmata ja votta tihendust
edasimiija voi tootjaga.

8. Seadet ei tohi asetada ebastabiilsele alusele, riiulile vdi sdidukile. Kukkumise korral vdib seade kahjustuda.



9. Seadme ettenshtud todea tagamiseks on soovitatav oodata iiks minut enne toitenupu uuesti vajutamist (seadme sisse- ja
valjalilitamise vahel
ja vastupidi).

10. Toiteallikas peab vastama tiiiibisildil esitatud spetsifikatsioonile. Vastasel juhul on oht, et seade ei to6ta korrektselt, vdib
kahjustuda voi isegi pélema minna.

TAHELEPANU

1. Toitekaabli kahjustumise v&i muude rikete korral tuleb vtta (ihendust volitatud teenindusega — see aitab véltida ohtu.

2. Kaesolevat seadet vBivad kasutada vihemalt 8-aastased lapsed, isikud
piiratud fuusiliste ja vaimsete vGimetega ning isikud, kes ei ole seadme t66pShimd&ttega tuttavad, kui neile tagatakse asjakohane
jarelevalve vGi juhendamine seadme dige ja ohutu kasutamise kohta ning kui seonduvad ohud on neile arusaadavad.

3. Arge jatke seadet jarelevalveta, kui selle laheduses viibivad lapsed v&i isikud, kellel puuduvad piisavad teadmised seadme
kasutamise kohta.

4. Seade eiole mdeldud laste mangimiseks. Arge lubage lastel seadmega mingida.

5. Kaesolev elektriseade ei ole minguasi. Seadme viarkasutamine vi kokkupuude elektriseadmega
vGib pbhjustada tervisekahjustusi voi surma, seetdttu tuleb seadet kasutada ja hoida laste kdeulatusest viljas.

Seadme korvaldamine

Keskkonna kaitsmiseks tuleb vastavalt kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete direktiivile 2012/19/EL
kasutatud elektriseadmed koguda eraldi ja viia need kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete
kogumispunktidesse. Tuleb jargida selle

ja neid ei tohi visata olmejaatmete konteineritesse.

Kasutusaja I6pus sisaldavad need seadmed endiselt tdisvaartuslikke ringlussevoetavaid komponente, mistottu
tuleb need suunata ringlussevotuks vastavatesse kogumispunktidesse v&i ettevGttesse ACTIVESHOP Sp. z o.0.

Ladustamine ja transport

Seadet tuleks transportida temperatuurivahemikus ()20 °C kuni (+)40 °C ainult
originaalpakendis. Seadet tuleb hoida hasti ventileeritavas ruumis, kus suhteline Ghuniiskus ei tleta 90%. Kasutustemperatuur on vahemikus (+)10 °C
kuni (+)40 °C. Protsesside ajal

ladustamisel ja transportimisel ei tohi seadet visata ega maha kukutada, samuti ei tohi seda mehaanilistele 166kidele ega ilmastikutingimustele avada.



